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1. IEPEYEHHb KOMIIETEHIIU C YKA3AHUEM ITAIIOB UX ®OPMHUPOBAHMSI
B NTIPOIECCE OCBOEHHUSA OBPA3OBATEJIBHOM ITPOI'PAMMBI

B pesynbrate ocBoenusi OIIOII mo nampaBinenuto moarotroBku 38.04.01 DkoHomuka
(mpouiab) TOATOTOBKM «YUeT, aHauu3 M ayauT» OoOydalouuiics JOJDKeH OBJAJIETh
CIICAYIONIMMHU pe3yJibTaTaMu OOydYeHHs MO IUCUUIUIMHE (TMpakTuke) «MHOCTpaHHBIA SI3BIK B
cdepe npodeccnoHATbEHON KOMMYHUKAIIHH:

Tabnuma 1.1 — TpeboBanus Kk pe3yapTaTaM OCBOCHUS TUCITUTUIHHBI

Kon n nammeHoBaHue

Kon n nammeHoBaHue
HWHJUKATOPA JOCTHKECHUS
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KOMITETEHIINU JUCIIUTUTAHE
KOMITETECHIINU
VYK-4. Cniocoben VK-4.2 [Ipumensiet 3HaTh: METOJBI U TEXHOJIOTHH aKaJeMHUUECKOH, 1
MIPUMEHSTh COBpPEMEHHbIE po(heCCUOHANBHON KOMMYHHKAITIH HA
COBpPEMEHHBIC KOMMYHHKATHBHBIC WHOCTPAHHOM (- BIX) sI3BIKE (aX).
KOMMYHHKaTHBHBIE T —— YMeTh: HCIOTIB30BaTH COBPEMECHHBIC
TEXHOJIOTHH, B TOM -
, HHOCTPAHHOM SI3BIKE UHQOPMAITMOHHO - KOMMYHHUKATHBHEIE CPEJICTBa Ha

YHClie Ha MHOCTPaHHOM (BIX) sI3bIKE(aX).

WHOCTPAHHOM (BIX)
a3bIKe (ax), IS
aKaJeMHUYECKOT0 U
npo¢ecCHOHANTBHOTO
B3aUMOJICUCTBUS

Baaners: HOpMaMy U MPaBUIIAMHU aKaJEeMHYECKOTO
U Ipo(heCCHOHATIBHOTO B3aUMOJICHCTBUS Ha
HHOCTPAaHHOM (BIX) S3BIKE(ax).

2. OIUCAHME ITOKA3ATEJIEA U KPUTEPUEB OLIEHUBAHUSA KOMITETEHIIUI
HA PA3JIMYHbBIX 3JTAIIAX HX ®OPMHUPOBAHUSA, OIIMCAHHUE HIIKAJI
OIIEHUBAHUA

Tabmuua 2.1 — Iloka3zaTenu W KpUTEpUH OMNpEIeNeHHs YpOBHS C(HOPMHPOBAHHOCTHU

KOMITETCHIIMH (MHTETPUPOBAHHAS OLICHKA YPOBHS C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIECTEHITH )

Komu OueHka ypoBHS c(hOPMHPOBAHHOCTH
HanMmeHoBaHue | Ilmannpyemere
MHINKAaTOpa PC3yIbTAThI HEYNOBJIETBOD | YJOBJIETBOPUTEID
JOCTHIKEHNUS 00yueHus UTENLHO HO XOpotIo OT/IH1HO
KOMIIETEHIINU
YK-4.2 3namyp: MeTopl | YPOBEHB MuHMMAaNbHO . | YpoBeHb 3HaHUI
. N YpoBeHb 3HaHUI
[TpuMeHsIeT | U TeXHOJIOrHH 3HAHUH JIOITYCTUMBIN OCHOBHBIX OCHOBHBIX
aKaJIeMU4eCcKon OCHOBHBIX OBEHb 3HAHUH NPUHLINIIOB
COBpPCMCHH A ? yp MPHUHIUIIOB DHHIL
" NPUHLINIIOB OCHOBHBIX OpraHu3aIu
bIC OpraHM3aluu
npodeccHoHabH | OpraHU3aluH NIPUHLIUIIOB JIETIOBBIX
KOMMYHHKa i ACTIOBBIX
oM JIETOBBIX OpTaHH3aINN KOHTaKTOB
KOHTaKTOB;
THUBHBIC KOMMYHHUKaIINU KOHTaKTOB; JIETTOBBIX METOIBI H METOMBI U
TEXHOJIOTUM | Ha MHOCTPAaHHOM | METOMBI KOHTaKTOB; - TEXHOJIOTUHI
Ha (- BIX) s13BIKE TEXHOJIOTUHI METOBI ., | akameMHYecKOH,
aKa/JIEMHIECKOM,
(ax). aKaJIEMUIECKO | TEXHOJOTHUH u
MHOCTPAaHHO o N u
i, u aKa/IeMUYECKOM, 1 npodeccroHab
M SI3BIKE) npodeccuoHanb o
npodecCHoHan | MPOQPECCHOHATBHO Hoi HO
bHOU I KOMMYHHMKallUX KOMMYHUKAIUU
KOMMYHUKAIMN
KOMMYHHUKalll | HA HHOCTPaHHOM Ha HHOCTPaHHOM
Ha WHOCTPaHHOM
W Ha (- BIX) s13BIKE (aX) (- BIX) s13BIKE (aX)
(- BIX) s13BIKE (aX)
WHOCTPAaHHOM | HIKE B 00BeMe,
C HEKOTOPBIMH
(- BIX) s3BIKE MHUHHAMaJIbHBIX COOTBETCTBYIOII
. HeJloYeTaMu
(ax) HIKE TpebOBaHNUH, €M TIporpaMMme




MHUHUMAJIbHBIX | UMEJIH MECTO HIOJIrOTOBKH, 0€3
TpebOBaHNUH, rpyOble OMMUOKH 1115 ()
HUMEJIH MECTO
rpyOsIe
OIIHOKH
IIpu pemernn IIpogemoncTpup
CTaH/IapTHBIX OBaHbBI BCE
IIpogemoncTpup
3aj1a4 1o [TpoeMOHCTPUPO | OCHOBHBIE
OBaHbBI BCE
UCIIONIb30BAaHU | BaHbI OCHOBHBIE yMeHM,
OCHOBHbBIE
10 YMEHHS OCHOBHBIE | IPHHIIMITBI
yYMEHHUS
COBPEMEHHBIX | NPUHIUIIBI UCIIOIb30BaAHUS
Ymemns: IIPUMEHSTh
nH(OpPMALMOH | HUCIOJIBH30BAHUSA COBPEMEHHBIX
UCIIOJIb30BaTh TPUHIIUATIBI
HO - COBPEMEHHBIX nH}opMannoHHO
COBpPEMEHHBIE UCTIONIb30BAHUS
KOMMYHUKAaTHUB | WH(QOPMALMOHHO - | -
UH()OPMALIHOHHO COBPEMEHHBIX
HBIX CPEJICTB KOMMYHUKATUBHBI | KOMMYHHKaTHBH
- HHPOPMATMOHHO
Ha X CPE/ICTB Ha BIX CPEZICTB Ha
KOMMYHUKATHBH -
HMHOCTPAHHOM HHOCTPAHHOM HHOCTPAHHOM
bl CPE/ICTBA Ha KOMMYHHUKATUBH
(BIX) (p1x) s13bIKE(aX), ¢ | (BIX) sI3BIKE(AX).,
HWHOCTPaHHOM BIX CPE/ICTB Ha
sI3bIKe(ax).He HETPYOBIMHU C HeTpyObIMH
(BIX) s3BIKE(AX). HHOCTPaHHOM
MIPOAEMOHCTPH | OIINOKaMH, OIINOKAMU;
(pIX) s13BIKE(AX).,
POBaHbI BBITIOJIHEHBI BCE BBITIOJIHEHBI BCE
BBITIOJTHEHBI BCE
OCHOBHBIE 3aJ[aHusl, HO HE B 3a71aHus B

YMEHUA, UMCIIU
MecTo TpyObie

MOJIHOM 00BeEME

IIOJIHOM 00BbEME,
HO HEKOTOPBIE C

3a1aHUS B
MOJIHOM 00BeEME

OIIUOKH HEJI0YeTaMHU
IIpu pemenun
(o)
TIPUMCHCHITIO IIponemoncTpH IIponemoncTpH
OCHOBHBIX Nmeercs P pHp P pHp
o OBaHEI 0a30BbBIE OBaHBI HABBIKH
HOPM W TIPaBWJI | MHHAMAJIBHBIN
HaBBIKH TI0 o
Bnaoemu: aKaJeMU9IecKOT | HaOOp HAaBBIKOB IO
MIPUMEHECHHIO MIPUMCHCHHIO
HOpMaMH 1 own MIPUMEHEHHIO
OCHOBHBIX HOPM | OCHOBHBIX HOPM
TpaBUIaAMHU npo)eCCHOHAN | OCHOBHBIX HOPM U
U TIPaBUII 1 TIpaBUII
aKaJeMHUYECKOTO | BHOTO TIPaBHII
. aKaJeMUYECKOTO | aKaZeMHUYeCKOTO
" B3AHMOJICHCTB | aKa/IGMHYECKOTO M | "
npoQeCCUOHANBH | WS Ha po¢heCCHOHATBHO
npodeccroHans | mpodeccrHoHab
oro HHOCTPaHHOM ro
N . HOTO HOTO
B3auUMoOJeHCcTBUS | (BIX) B3aUMOJEICTBUA N N
B3aMMOJICHCTBHS | B3aUMOJICHCTBUS
Ha HHOCTPAHHOM | sI3bIKe(ax), He Ha HHOCTPAaHHOM
HA HHOCTPAHHOM | HA HHOCTPaHHOM
(BIX) s3BIKE(AX). mpoaeMoHCTpH | (BIX) s3BIKe(ax), C
(p1x) si3pIKe(ax), | (BIX) sA3BIKE(ax),
pOBaHEI HEKOTOPBIMU
C HEKOTOPBIMU 0e3 ommboK U
0a30BEIC HeoYeTaMu

HABBIKH, IMEITH
MecTo TpyObie
OIIUOKH

HCJO0UYCTaMU

HEI0YECTOB

Onucanue mKaabl OICHUBAHUS

1. OI.[GHKa «HCYHOBJICTBOPUTCIILHO» CTABUTCA CTYACHTY, HC OBJIaJACBIICMY HU OJHUM U3
3JIEMEHTOB KOMIIETEHIINH, T.€. OOHAPYKUBILIEMY CYIIECTBEHHbIE MPOOENbl B 3HAHUU OCHOBHOIO
IpOrpaMMHOTO MaTepuajia Mo JUCHUIUIMHE (MIPaKTUKE), IOMYCTUBIIEMY MPUHIUIHAIbHBIC
OIIMOKU MpU NMPUMEHEHUH TEOPETUYECKHX 3HAHHI, KOTOpble HE MO3BOJIAIOT €My MPOAOIKUTH
oOydeHHe WM MPUCTYMUTh K MPAKTUYECKON IESITENbHOCTH 0€3 MOMOIHUTEIBHOW MOATOTOBKU
10 TAaHHOH OUCIUILINHE.

2. Ol_IeHKa «YOOBJICTBOPUTCIIBHO» CTAaBUTCA CTYACHTY, OBJIAJACBHICMY JJICMCHTAMU
KOMIIETEHIIUH <«3HATb», T.€. MPOSBUBIIEMY 3HAHUS OCHOBHOI'O MPOTPAMMHOIO MaTepuana Mo
TUCIUIUIMHE (TIPakTHKE) B 00BeMe, HEOOXOAMMOM JJisi MOCIEAYIOIIEero OOydYeHUs H
NPEACTOSAEH TPAKTUYECKOM JAESTEIbHOCTH, 3HAKOMOMY C OCHOBHOM pPEKOMEHJIOBAHHOM
JUTEPATypoOM, JOIYCTUBIIEMY HETOYHOCTM B OTBETE€ HAa OJK3aMEHE, HO B OCHOBHOM
oOrnanaroneMy He0OXOJUMBIMU 3HAHUSAMU I UX YCTPaHEHUS MPU KOPPEKTHUPOBKE CO CTOPOHBI
HK3aMEHaTopA.



3. OuneHka «XOpOIIO» CTaBUTCSA CTYIEHTY, OBJIQJEBIIEMY 3JIEMEHTAaMH KOMIIETEHLIUU
«3HATh» U «YMETb», IPOSBUBIIEMY MOJHOE 3HAHHWE MPOrPaMMHOI0 MaTepuaja Mo JAUCLUILINHE
(MpaKkTHKE), OCBOMBIIEMY OCHOBHYIO PEKOMEHJOBAaHHYIO JIUTEpaTypy, OOHapyKUBLIEMY
CTaOUJIbHBIN XapaKkTep 3HAaHUN U YMEHUH U CIIOCOOHOMY K UX CaMOCTOSITEIbHOMY MPUMEHEHUIO
¥ OOHOBJICHUIO B X0J1€ TIOCJICAYIONIETO 00YUEHHsI U IPAKTUYECKOM e TeTbHOCTH.

4. OueHka «OTJIMYHO» CTABUTCS CTYIAEHTY, OBJAACBIIEMY JJIEMEHTAMU KOMIIETEHIIUH
«GHATB», «YMETb» U «BIAAETh», NPOSIBUBIIEMY BCECTOPOHHUE M TIIyOOKHE 3HAHHA
OpPOrpaMMHOT0 MaTepuana [0 AWCHUILIMHE ([IPaKkTUKE), OCBOMBLIEMY OCHOBHYIO U
JIOTIOJTHUTEBHYIO JIUTEPaTypy, OOHAPYKHUBIIEMY TBOPUYECKHE CIOCOOHOCTH B TOHHUMAHUH,
W3JI0KEHUU U PAKTUYECKOM MCIIOJIb30BAHUN YCBOCHHBIX 3HAHUM.

5. OuneHka «3aYT€HO» COOTBETCTBYET KPUTEPHUSIM OLIEHOK OT «OTJIMYHO»  JI0
«YZOBJIETBOPUTEIILHO.

6. OnieHKa «HE 3aY4TEHO» COOTBETCTBYET KPUTEPHUIO OLIEHKH «HEYOBJIETBOPUTEIBHOY.

3. TUTIOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3ATAHUA NJIN UHBIE MATEPHUAJIbBI,
HEOBXOJMMBIE JIJIsI ONEHKHA 3HAHWI, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIN)
OIIBITA JEATEJBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIIUX 3TAIIBI ®OPMHUPOBAHUA
KOMIIETEHIIAM B TPOIIECCE OCBOEHUS OBPA3OBATEJIBHOM
ITPOI'PAMMbI

Tabmuma 3.1 — TumoBble KOHTPOJBHBIC 3aJaHUS COOTHECEHHBIE C WHIAMKATOPaMH
NOCTHKEHHUS. KOMIIETCHITUI

WNunukarop goctmkenust kommereHu | NoNe 3amanuii (BOmpocoB, OUIIETOB, TECTOB U TIP.)
JUTISL OIICHKHU PE3YJIbTaTOB O0yUYEHUS 110
COOTHECEHHOMY HUHAUKATOPY HOCTHKEHUS
KOMIICTCHITUH

VK-4.2 [Tpumenser coBpemeHHbie | Tecr
KOMMYHUKATHBHBIC ~ TEXHOJIOTMHM  Ha | AHHOTHPOBaHHE HPOpECCHOHAIBHO-

MHOCTPAHHOM SI3BIKE OpPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB
JenoBble Urpsl, UTpsl TPOOIEMHBIE CUTYaIUN

[Ipe3enTannu Ha 3aJaHHYIO TEMY
Jlexcuko-rpaMMaTHIeCKHe 3aJaHHs, COCTABICHHE
MUCEM TI0 00pa3Ily, COCTaBICHHE JUAJIOTOB HA
3aIaHHYIO TEMY

Juckyccnn Ha 3aIJaHHYIO TEMY

1. Tect TUNMOBBIE BONMPOCHI (3a1aHMs) K 3a4eTy:
BriGepute cootBeTcTBYyMOMIICE ONpeaeacHue: solution
1. money paid regularly for work done
2. answer to a problem
3. secretly storing and hiding goods for use later
Haiigure cooTBeTCTBUA

1 time-series analysis 1 3aTpyaHATH

2 cross-sectional analysis 2 aHaIN3 MMaHeIbHBIX JaHHBIX

3 complicate 3 3aTpyAHATH aHAJTH3 BPEMEHHBIX PSIIOB
4 panel data analysis 4 nepeKpECTHBIN aHAIH3

Haiinyute cooTBETCTBUA

1. demand curve 1 cipoc

2 law of demand 2 KpuBas cripoca

3 available 3 nocTynHbIi

4 taxes 4 wajoru.



Haiigure cooTBeTCTBUA

1. to increase 1 obmiecTBEeHHOE MHEHHE BO3pACTaHUE
2 public opinion 2 yBEJIMYUBATHCS

3.bank accounts 3 GaHKOBCKHE cUeTa

4. to save money 4 COXpaHUTh JICHBTHU.

Kaxoit mpudt cnegyer ncrnonb30BaTh B OOBIYHBIX 3JIEKTPOHHBIX TUCHMaX ?

1) Avrial or Times New Roman

2) Wingdings

3) A highly stylised font

4) A font that resembles handwriting

Kaxkoe u3 HUKCTIPUBCACHHLBIX CJIOB OIMMCBIBACT LCIICYCTPEMIICHHOT O yejoBeka?
1) positive

2) energetic

3) hands-on leader

4) self-motivated

B pasnene Further qualifications, cnenyer nanucarts. ..

1) A photo of yourself.

2) How much of a great person you think you are.

3) Your experience of working with women.

4) Your proficiency in foreign languages, experience with computers, and anything else you
consider appropriate.

Professional experience' o3nauaer:

1) Which schools you have attended.

2) Which diplomas and certificates you have.

3) Where you have worked.

31.  Kakyro dpazy ynorpebiasieM, Korjaa XOTUM y3HATh MECTO JKUTEIbCTBA?
1) Please sign here

2) What's your address?

3) Where are you from?

Kakyro ¢pasy cinemyer ucnosib30BaTh, YTOOBI MOMPOCUTH COBET Y KOTO-THO0?
1) What would you like to know?

2) What should I do with my plastic bottles?

3) I'm afraid I don't know where the entrance is.
Bri6epurte npaBuibHBIN OTBET K Bompocy: How do you do?
1) I'm fine.

2) I'm a clerk.

3) How do you do?

Kaxkas u3 3tux ¢pa3 o3HauaeT ykazanue?

1) Open your book and turn to page twenty-five.

2) You open your book and turn to page twenty-five.

3) Do you open your book and turn to page twenty-five.

Kakyro ¢pasy He cienyeT ynotpebisats, koraa Bel oTBeuaere Ha TeneOHHBIN 3BOHOK?
1) Ken speaking

2) This is Ken

3) What do you want?

Kaxkas u3 ¢pa3 sBiusercs caMoi BeXXIMBOM (HopmMoii?

1) Can I help you?

2) Could I help you?

3) May I help you?

Kaxkoe 3akiiroueHue siBisieTcs: caMmoit opuIanbHo-1e10Bor (Hopmoii?
1) Love,

2) Yours faithfully,



3) Best wishes,

Bri6epute npaBUIIbHBIN BapUaHT

1) When are you born?

2) When you born?

3) When were you born?

Yro o6o3Havaet abopeuarypa the EU?

1) The European Union

2) The Europe Union

3) The Equal Union

Kakas paza siisieTcst BeXKIMBOM IPH pa3roBope 1o Teneony?
1) Why do you want him?

2) Who's that?

3) Who's calling please?

Kakas ¢pasa o3Hauaet Bamre HamepeHne BCTPETUTHCS ¢ KeM-IM00 B OybkaieM Oy aymiem?
1) I look forward to seeing you in March.

2) As you know, the meeting we attended concerned ...
3) I'd like to apply for the position of clerk.

Kaxoit u3 1okyMeHTOB naeT nHpopManu 00 OpraHu3aIii | €€ MPOTYKIIMH KIUEeHTaM?
1) Memo

2) Inquiry

3) Catalogue

Bribepute cunonnm ¢passl | would be grateful if you could ... "
1) Thank you for ...

2) I'd appreciate your ...

3) I'd like to invite you to ...

®pasa 'I'm afraid | have a bad line' o3nauaer:

1) My connection is not good.

2) The extension doesn't work.

3) I didn't understand.

“A skill” o3navaer:

1) Something you can do

2) Someone you know

3) Something you know

Kak crnemyer oOpaTuThCs K JKEHIIMHE, KOTOpas 3aMyKeM WM K JKCHIIWHE, O KOTOPOM
HCU3BCCTHO 3aMY’KCM OHA UJIN Het?

1) Mrs

2) Ms

3) Miss

Kaxoe 13 atux npensnoxeHuil BEpHO?

1) Would you like taking a message?

2) Would you like to leave a message?

3) Please, you could take a message?

3aBepmute (pasy: | hope...

1) seeing you soon.

2) to see you soon.

3) see you soon.

3asepiute (pasy: | suggest...

1) to postpone our meeting until Wednesday.

2) postpone our meeting until Wednesday.

3) postponing our meeting until Wednesday.

| didn't catch that' o3nauaer:

1) My connection is not good.



2) The extension is busy.

3) I did not understand.

CrnoBo “unemployment” OTHOCHTCS K TEM JIIOISIM, KOTOpBIE:
1) Have a job

2) Are without work

3) Provide jobs

Kaxoe 13 HMKenpHUBeIEHHBIX COKPALIEHUI 03HAYaeT «I0Cie MOIYAHS»?
1) e.g.

2) am

3) pm

Crenenp 6akaaBpa r'yMaHUTapHBIX HayK — 3TO ...
1) BA

2) BSc

3) MA

4) MSc

Crenenn O6akagaBpa €CTECTBEHHBIX HayK — 3TO ...
1) BA

2) BSc

3) MA

4) MSc

Crenenp MarucTpa ryMaHUTapHbIX HayK — 3TO ...
1) BA

2) BSc

3) MA

4) MSc

Crenens MarucTpa €CTCCTBCHHBIX HAYK — OTO ...
1) BA

2) BSc

3) MA

4) MSc

Kaxoii npeasior npaBUIbHBIN?

1) your application to

2) your application of

3) your application for

HPGI[JIO)KGHI/IG OINIaTUTBh PaCXOdbI:

1) will be reimbursed

2) will be refunded

3) will be paid

Pacxozapl Ha TOCTHHHUILY U TPAHCIIOPT:

1) hotel and travelling expenses

2) hotel and voyage expenditure

3) costs of lodging and travelling

Kak Ha anrnuiickom s3bike OyneT gpasa «Bech 1€Hb»?
1) during the day

2) throughout the day

3) since the day

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

paboTa Ha MONHBINA pabouuil 1eHb

1)full-time employment

2)part-time employment

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

Paboromarens



1) experienced

2) employer

3) referee

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:
Otka3arbcst OT aDOHEMEHTa:

1. To unsubscribe

2. Recipient

3. To subscribe

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:
ITo paGore:

1. On business

2. For business

3. To do business

Bri6epuTe npaBUIbHBINA BapUAHT:
As mentioned in my letter of ...

1. Kak s1 ymoMsiHys1 B CBOEM ITUCBME OT ...
2. Ha ocHoBanmuu Moero mucpma or ...
3. HamomuHaeM o0 HaIIEM MUCHME OT ...

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:
Bb1, HaBepHOE, 3aMETUIIH, YTO ...

1. We are pleased to inform you that ...
2. It may have come to your attention that ...
3. You may be aware that ...

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:
Please confirm whether / if ...

1. Coo0mmure MHE ...

2. [Tpomry cooOIUTH MHE ...
3. [Ipomry moaTBepauTs ...
Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:
S Ob11 OBI pan ...

1. I would be pleased to ...
2. I would be grateful for ...
3. I would gladly ...

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:

At your earliest convenience

1. Kak moxHO ckopee

2. C obpaTHOU TOUTOM

3. [Tpu mepBoit BO3MOKHOCTH
JlononHuTe OOBSBIICHHE B ra3eTe:
For Rent

beautiful villa on the island of Jersey.
Four bedrooms, each private
bathroom; spacious lounge with sea ;
swimming pool with diving board

a) with

0) view

Bripaxxenne «l look forward to our next meeting.» ynorpe6insiercs:

1. B JIMYHOM, DMOIIMOHAILHOM IUChME
2. B JIEJIOBOM IIHUCHME
Haiinyute cOOTBETCTBHUA:
1. K Mmoemy 60JbIIOMY COXAJICHHUIO ...
2. C coxanenuem yBegomiisieM Bac ...

1. Much to my regret ...
2. 1 can only regret ...



3. 51 MOTY TOJIBKO COXKAJIETH ...
Haiinyute cOOTBETCTBHUA:

1. Bel He MOTIIH OFI ...

2. MBI xoTenu OFI ...

3. IIpocum Bac ...

Haiinyute cOOTBETCTBHUA:

1. ITpocum nepecnarts ...

2. [Ipomry BeICIIaTh MHE ...

3. BynbTe n100€3HBI, BHIILIUTE MHE ...

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:
IJIaTUTh BICPCO

1. forward a deposit

2. send a guarantee

3. enclose a fine

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:
KaK ... TaK U ...

1. as well as

2.and

3. and also

Bri6epuTe npaBUIbHBINA BapUAHT:
sK3eMIUIsIp (Karanora)

1. an example

2. a selection

3. acopy

Kakoii npeasnor npaBuIbHBIN?

1. on the same time

2. at the same time

3. in the same time

Hatinute cooTBETCTBUS:

1. Pa3zpemmre mocoBeToBats ...
2. S1 ObI TOCOBETOBA ...
3. Mpb1 O6b1 TOPEKOMEHI0BAJIH ...

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

Mg1 Oyznem pansl ... / B oxxuganum ...

1. Thanks for

2. We hope for

3. We look forward to

Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUAHT:

Onucanue Pa3BUBAOMICTOCS PbIHKA:

1. there are good facilities

2. there is a promising market

3. there is big demand

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:

3. We regret to inform you ...

1. We would like ...
2. Could you please ... ?
3. You are requested ...

1. Please send me ...
2. Would you kindly send me ...
3. Please forward to ...

1. We are able to suggest ...
2. 1 would suggest ...
3. May I suggest ... ?

Ecnu 651 Bbl cMOrnu y10BIE€TBOPUTD HAIIH JKETaHUS

1. If you can do what | want

2. Should you be able to satisfy these requirements

3. If this is OK by you

Bri6epuTe npaBUIbHBINA BapUAHT:
[Toxainylicra, CBSIKUTECH C ...

1. please get in touch with ...

2. please contact ...

3. please inform my secretary ...



Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:
OBITH I1OJ] BIIEYATIICHHEM (OT Y4ero-1n00)
1. to be impressed with

2. to be impressed on

Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:
MIPENOCTABIISATh ONTOBYIO CKUJIKY
1. for some orders exceeding

2. for all orders bigger than

3. for all orders exceeding
Bri6epuTe npaBUIIbHBINA BapUaHT:
Having recently attended ...

1. INocemas HETABHO ...

2. HemaBHO 5 moceTun ...

3. IlpuHsB HEAABHO YYACTHE B ...
Bribepure npaBuIIbHBIN BapUaHT:
In addition | would like ...

1. Kpome Toro, st Ob1 XOTEII ...

2. JIoTIOTHUATEIBHO ST OBI XOTEII ...
Bribepure npaBUIIbHBIN BapUaHT:

a leaflet
1. xaTajgor
2. Tabiuna
3. Oporropa
Br16epute npaBUIIbHBIN BapUaHT
His grandfather from his job a year ago.
1. has retired 3. retires
2. was retiring 4. retired
Bri6epute npaBUIIbHBIN BapHaHT
She her work already.
1. hasn't finished 3. finished
2. has finished 4. is finished
Bri6epute npaBUIIbHBIN BapHaHT

he about the opera before?
1. had spoken 3. has spoken
2. was speaking 4. did speak

Bri6epute npaBUIbHBIN BapUaHT

We're late. The film finished by the time we

1. is finished, get

2. will be finished, 11 get

3. will have finished, get

4. finished, '11 get

Br16epute npaBUIIbHBIN BapUaHT

He it for an hour before | came.

1. have been doing 3. had been doing
2. had been done 2. did

Bri6epute npaBUIIbHBIN BapHaHT

The documents by the time | come.
1.'11 have been typed 3.'11 be typed
2.'11 have typed 4. will be typing

Bri6epute npaBUIbHBIN BapUaHT

to the center.

1 have not phoned Ann for ages. | phone her tonight.

1. could 3. must



2. can 4. have
Bri6epute npaBUIIbHBIN BapUaHT

1 get up early tomorrow, because my train leaves at 7:30.
1. need 3. must

2. have to 4. might

Br16epute npaBUIIbHBIN BapHaHT

We do not have much time. We hurry.

1. should to 3. must

2. have 4. might to

2 PedepupoBanne TekcTa (MIpUMepPHBIii 00pa3el TeKCTA)
Pa6ota ¢ nmpodeccrnoHanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIM TEKCTOM. Llenpio paboThl sBiIsIETCST 00yUueHUe
MOJITOTOBKA K peepUPOBAHUIO M AHHOTHUPOBAHUIO JIMTEPATYPHI IO CHIEITUATILHOCTH.
Kpurepun ouenku. K Texcry naercs 3afgaHusi Ha oOlllee NOHMMaHHUE TEKCTa, Ha MEPEBOJ U
3allOMUHAHUE JIEKCUYECKOI0 MaTepuajlla M IEpeBOJ Ha HHOCTPAHHBIM SA3BIK. 3a MPABUIIBHO
BBIMIOJTHEHHBIE 3a/laHusl Hauyucisercs Oajuibl, MakcMMalbHOE KojumdecTBo OamnoB 10, yto
COOTBETCTBYET CIEAYIOIINM OLICHKAM:
e  BrImosHeHHE BCEX 3aIaHUH K TEKCTY «OTIIHIHO» - 9-10 6asos;
e BrmmonHenue 3aI[aHHﬁ WM HAJIMYNEC HE3HAYUTCIbHBIX OLHH60K B3 3aIaHUAX K TCKCTY
«XOpouIo» - 7-8 6aos;
e BrinmonHenue 6 3a7aHus WIK HATMYKME ONIMOOK BO BCEX 3aJJaHUSX «YIIOBIETBOPUTEIILHO
- 6-7 OaoB;
e Hamnune 6OJ'II>H_IOI‘O KOJIM4YeCcTBa OH_II/I6OK NI HEBBIIIOJIHCHHUC 33.,[[3.HHI>1 -  «HE
YIIOBJICTBOPUTEIHLHOY» - MEHEE 5 0aioB.
Read and annotate the Text. Use at least five different annotation techniques

ACCOUNTING EQUATION

Accounting is often said to be the language of business. It is used in the business world to
describe the transactions entered into by all kinds of organisations. Accounting terms and ideas
are therefore used by people associated with business, whether they are managers, owners,
investors, bankers, lawyers, or accountants. As it is the language of business there are words and
terms that mean one thing in accounting, but whose meaning is completely different in ordinary
language usage.

The actual record-making phase of accounting is usually called bookkeeping. However,
accounting extends far beyond the actual making of records. Accounting is concerned with the
use to which these records are put, their analysis and interpretation. An accountant should be
concerned with more than the record-making phase. In particular, he should be interested in the
relationship between the financial results and the events, which have created them. He should be
studying the various alternatives open to the business, and be using his accounting experience in
order to aid the management to select the best plan of action for the business. The owners and
managers of a business will need some accounting knowledge in order that they may understand
what the accountant is telling them. Investors and others will need accounting knowledge in
order that they may read and understand the financial statements issued by the business, and
adjust their relationships with the business accordingly.

Probably, there are two main questions, that the managers or owners of a business want to know:
first, whether or not the business is operating at a profit; second, they will want to know whether
or not the business will be able to meet its commitments as they fall due, and so not have to close
down owing to lack of funds. Both of these questions should be answered by the use of the
accounting data of the firm.

The whole of financial accounting is based on the accounting equation. This can be stated to be
that for a firm to operate it needs resources, and that these resources have had to be supplied to
the firm by someone. The resources possessed by the firm are known as Assets, and obviously



some of these resources will have been supplied by the owner of the business. The total amount
supplied by him is known as Capital. If in fact he was the only one who had supplied the assets
then the following equation would hold true:

Assets = Capital

On the other hand, some of the assets will normally have been provided by someone other than
the owner. The indebtedness of the firm for these resources is known as Liabilities. The equation
can now be expressed as:

Assets = Capital + Liabilities

It can be seen that the two sides of the equation will have the same totals. This is because we are
dealing with the same thing from two different points of view. It is:

Resources: What they are = Resources: Who supplied them

(Assets) (Capital+Liabilities)

It is a fact that the totals of each side will always equal one another, and that this will always be
true no matter how many transactions are entered into. The actual assets, capital and liabilities
may change, but the equality of assets with that of the total of capital and liabilities will always
hold true.

Assets consist of property of all kinds, such as buildings, machinery, stocks of goods, motor
vehicles, also benefits such as debts owing by customers and the amount of money in the bank
account.

Liabilities consist of money owing for goods supplied to the firm, and for expenses also for loans
made to the firm.

Capital is often called the owner equity or net worth.

Retell the text in Russian

Answer the questions

1. How is accounting often said?

2. Where is accounting used?

3. There are words and terms that mean one thing in accounting, but whose meaning is com-
pletely different in ordinary language usage, aren’t they?

4. What is the actual record-making phase of accounting usually called?

5. What is accounting concerned with?

6. Should an accountant be interested in the relationship between the financial results and the
events which have created them?

7. Why will the owners and managers of a business need accounting knowledge?

8. What is the whole of financial accounting based on?

9. Do assets consist of property of all kinds or only money in the bank account?

10. What do liabilities consist of?

Read the text again and decide whether these statements are true or false. Correct each false
statement to make it true

1. Accounting is often said to be the language of business.

. The actual record-making phase of accounting is usually called bookkeeping.

. Accounting is not concerned with the use of records, their analysis and interpretation.

The owners and managers of a business won’t need some accounting knowledge.

. The whole of financial accounting is based on the accounting equation.

. The total amounts supplied by the owner of the business is known as Capital.

. The equality of assets with that of the total of capital and liabilities will always be different.

. Capital is often called the owner equity or net worth.

O N UTAWN

Fill in the blanks with the right words
1. Accounting is often said to be ...



2. The actual record-making phase of accounting is usually called ...

3. In particular, he should be interested in ...between the financial results and the events which
have created them.

4. The owners and managers of a business will need some... in order that they may understand
what the accountant is telling them.

5. Investors and others will need accounting knowledge in order that they may read and
understand ... .issued by the business.

6. The managers of a business want to know whether or not the business is operating at ... .

7. The ... possessed by the firm are known as Assets.

8. The total ... supplied by him is known as Capital.

9. The actual assets, capital and liabilities may change, but ... with that of the total of capital and
... will always hold true.

(Bookkeeping, relationship, the language of business, financial statements, at a profit, amount,
accounting knowledge, resources, equality of assets, liabilities)

Translate from Russian into English the following word combinations

S3pIk OM3Heca, OyXrauTepcKue TEPMUHBL, (DMHAHCOBBIE OTYETHI, PadOTaTh C MPHOBLIBIO,
OyxranTepckue JaHHbIe PUPMBI, 33JODKEHHOCTh (DUPMBI, aKTHBBI COCTOST W3, YAUCTHIA KaIlUTal,
METOJ BEACHHUs 3amuceid, 0alaHCOBBIM OTYET, OCHOBBI OyXTaJITEPCKOrO ypaBHEHHUS, TPEOOBaHUS
BJIaJIeIbllEB OM3HECA.

Translate the following sentences from English into Russian

1. Accounting terms and ideas are therefore used by people associated will business.

2. However, accounting extends far beyond the actual making of records.

3. An accountant should be interested in the relationship between the financial results and the
events, which have created them.

4. Probably, there are two main questions, which the managers or owners of a business want to
know.

5. Some of the assets will normally have been provided by someone other than the owner.

Translate the following sentences from Russian into English in written form

1. ByxranTepckuii y4eT 4acTO Ha3bIBAIOT SI3bIKOM OHM3HEca.

2. CyliecTBYIOT CJIOBAa M TEPMHUHBI, KOTOPBIE O3HAYAIOT OJHO MOHATHE B OyXTaJIITEPCKOM ydeTe U
COBEPIIICHHO JPYTrO€ B MIOBCETHEBHOM SI3BIKE.

3. byxranTep A0JKEH MCIIOIB30BaTh CBOM OIBIT, YTOOBI TOMOYb PYKOBOJCTBY BBHIOpATH JIyUIIUN
IUIaH OeWCTBUN U1l OM3Heca.

4. Brnagenen 6u3Heca Xo4eT 3HATh OY/AET 1M ero OM3HEC MPUHOCUTH MPUOBLTH.

5. Pecypcel, koTopsiMu 001a51a€T (hpMa, U3BECTHBI KaK aKTHBBI.

6. OO11ee KOJIMUECTBO CPEICTB, MPEIOCTABICHHOE BJIaICIbIIEM, H3BECTHO, KaK KaIUTall.

7. AKTHBBI COCTOSIT U3 COOCTBEHHOCTH BCEX BHUOB, TAKUX KaK 3/IaHUs, TEXHUKA, 3aI1achl TOBa-
POB, TPAHCTIOPT U J€HHTU HA OAHKOBCKOM CYETE.

ANNOTATING A TEXT
Become an active reader by annotating the texts you read. Annotating a text involves
underlining, writing symbols, and taking notes in the margins as you read. These steps can help
you to concentrate while you read, increase your understanding, and remember information later.
The margins, between paragraphs, and the space at the end of the text are ideal places to make
your notes. The following are popular techniques to use:

« Circle new vocabulary and key terms and write out their definitions. Use the

symbol = to show the words are synonyms.
« Write questions you have about the text.
» Make connections to your own knowledge and life experience.



* Summarize main ideas in only a few words.
» Agree or disagree with the text and make comments.
* Number the steps in a process, supporting details or examples, key points, and so on.

BapuanTbl 3a1aHNH )11 HHTEPAKTUBHBIX 3aHATHIL, CAMOCTOSITEIbLHBIX H KOHTPOJIbHBIX
padort

1. IIpodsemHoe 3aganue
I_Ie.]'lb. I_ICJII:IO HpOGHGMHOFO 3alaHus ABJISICTCA OLICHUBAHUEC YMCHI/Iﬁ U HABBIKOB CTYIACHTOB
HCIIOJIB30BAaTh HAa MPAKTUKE ITOJTYUCHHBIC 3HAHUA JICKCHYCCKOI'O U I'PaMMAaTUYCCKOTO XapaKTepa
1o HpOﬁHGHHOMy MOAYJIKO JUCHHUIIIHNHBI. CTy,Z[eHTBI peuaroT HpOGHGMHOC 3alaHUEC B
MMCbMEHHOU (popme.
Following the correct layout of a letter, write a short letter according to the given conditions.

1. Inform your partners that you will not be able to order from them any longer, because the

prices are too high for you and you have found another company to work with.

Inform your partners that you are not satisfied with delays and ask for discounts.

3. You cannot supply the ordered goods to your partner firm. Apologize and explain the
reasons for the delay.

4. You sent new equipment to your partner firm. Inform them about it and offer your
assistance in case any difficulties arise.

o

Kpurtepun ouenku. J[anHbIN BUJ 33/JaHUN OLEHUBAETCA 110 CIEAYIOLIUM KPUTEPUSIM:

- CoOmoeHne CTPYKTYPHI IEIOBOTO TUCHMA;

- KoppekTHoe HCMONBb30BaHUE JEKCUKH JIEJIOBOM TEPeNnucKH (CIOB, CIOBOCOYETAHHH,
KJIUIIE);

- I'pammarnueckast IpaBUIbHOCTb UCIIOJIB3YEMBIX CTPYKTYD.

OrneHka «OTJIMYHO» CTaBUTCSA CTYJIEHTY MPU COOJIOJCHUM BCEX TPEX KPUTEPHEB WU
HE3HAYUTENbHBIX OMMOKAX B OJHOM W3 KOMIIOHEHTOB; «XOpOIIO» - HE3HAYUTEIIbHBIC OIINOKU
KacaTeJIbHO JIBYX-TPEX KOMITOHCHTOB; «yJIOBJICTBOPUTEIBLHO» - I'pyOble OIIMOKH B OJIHOM W3
KOMIIOHCHTOB M HE3HAUUTENbHBIE B OCTAIBHBIX; «HE YIOBIECTBOPUTEIBHO» - TPYOBIC OMMUOKU B
JIBYX U 00Jiee KOMITOHCHTAX.

4. lenoBasi urpa
Heab. Ilenpto fAeOBOM  WUrphl  ABISETCA OIECHMBAHME YMEHHS HCHOJIb30BATh
KOMMYHI/IKaTI/IBHBIC HaBBIKU B CMOHGHHpOBaHHOﬁ CI/ITyaI_[I/II/I, 6HH3KOﬁ K YCJ'IOBI/ISIM peaanoro
obmenus. [{enoBas urpa mpoBOIUTCS B YCTHOM (opMme.

BapuanTt nenoBoi urpsl_“‘TleperoBopsr”
Posn. CtyneHTsl paboTaroOT B Mapax, COCTABISIOT AUAJIOT COTJIACHO CHTYaIlUU Ha KapTOUKe.

Xoa urpbl. CTyIeHTHI BelyT KOPOTKHI Juajor - 6eceny 1o teiaedoHy B COOTBETCTBUH C
3aJJaHHBIMU CUTYaIUsIMU

1. 3BOHAT CeKpeTapi0 pPYKOBOAUTENS BAIller0 MCCIIEIOBATEICKOTO HMHCTHTYTa, UTOOBI
HA3HAYUTh BCTPEUY;

2. BbI 3BOHUTE PYKOBOJUTEIO HHOCTPAHHONW KOMITAHUH, YTOOBI OOCYAMTH JaTy U BpeMs IpHe3aa
Balllel JieNIeTaluu K 3apy0eKHbI YHUBEPCHUTET;

3. 3BOHAT cBoeMy NapTHEPY, YTOObI OTMEHUTH BCTPEUY;

Osxumaemplii pe3yiabTat. CTYIEHTH TPAKTUKYIOT KOMMYHHKATUBHBIEC HABBIKU 11O MPOHIEHHON
Teme (MOZYJIO), TIOCJIEe YeTO0 MOTYT CBOOOJHO IPUMEHSTH MOTyYCHHbIE 3HAHUS B CUTYaIUsIX
peaTbHOTO OOIIEHUS.



Kpurepun onenkn. /lanHblil BUJ 3a1aHUN OLICHUBAETCS 10 CIEAYIOLUIUM KPUTEPUSIM:

- CoOmronenue mpaBuil BEACHUS Auayiora (MpaBUJIbHO BEIOPAHHBIN CTHIIH OOIICHHUS,
BEXKJIMBOCTb U T.IL.);

- KoppekTHoe ucroib30BaHUE JICKCUKH 110 TEME «BEICHHE TIEPETOBOPOBY (CIIOB,
CJIOBOCOYETAHUM, KIIHIIIE);

- I'pammarnueckasi IpaBHUIbHOCTh UCIIOIB3YEMbIX CTPYKTYP.

OneHka «OTJIIMYHOY CTaBUTCS CTYIEHTY MPHU COOJIIOIEHNHU BCEX TPEX KPUTEPUEB MU
HE3HAYUTENIbHBIX OIIMOKaX B OJJHOM M3 KOMIIOHEHTOB; «XOPOIIO0) - HE3HAYUTEIbHbIE OUTHOKHI
KacaTeJlbHO ABYX-TPEX KOMIIOHEHTOB; «YIOBJIETBOPUTEIHHOY - TpyOble OIIMOKH B OJJHOM U3
KOMIIOHEHTOB U HE3HAUUTEIbHBIE B OCTAJbHBIX;

5. Ilpe3enTanus

Hens. Llenpro npe3eHTanyu SABISETCA OLICHKA YPOBHS 3HAHUM CTYACHTOB OIPEIEICHHON TEMBbI
1o HpOfII[eHHOMy MOAYJIIO AUCHUIIIINHBI. Bo BpCMs MOATIOTOBKH K IMPE3CHTAIWU CTYICHTBI
JIOJDKHBI  TIOJIb30BATHCS  JIOTIOJHUTEIBHON JUTEpaTypol st Oosee TIIyOOKOro MOHHUMAaHHS
HSYqGHHOﬁ TCEMBI, a B X0JI€ TPC3CHTAlNH, YUallIUCCA NACMOHCTPHUPYIOT IMMOJIYYCHHBIC HAa 3aHATUAX
U CaMOCTOATCIIbHO 3HAHHWA, YMCHUSA W HABBIKKM HCIIOJIL30BaHUA, HpOﬁﬂeHHOFO JICKCUYECCKOIo 1
rpaMMaTH4eckoro marepuana. [IpeseHTanuu moapazymeBarOT CBOOOIHYIO AMCKYCCHUIO MEXIY
CTYJEHTaMM, YTO PACKphIBAET MX CIOCOOHOCTH IOJIb30BATHCS TaKKE U KOMMYHHUKATHUBHBIMU
HaBbIKAMU, MIO3BOJISIET OTKPHITO BhIpaXkaTh, U apryMEHTHPOBAHO OTCTAUBATh CBOIO TOUKY 3pEHUS
Ha aHIIMMCKOM SI3bIKE B paMKax 3aJaHHOU TEMBI.

Temut npezenmayun “Forms of business organization”
1 The most popular forms of business organization in Russia.
2 The most popular forms of business organization in Britain.
3The most popular forms of business organization in the USA.
4 Difficulties businesspersons face in Russia.
5 Top most successful corporations in the world.
Kputepun onenku. J[aHHBIN BU 3a1aHUN OLIEHUBAETCS MO CIAEIYIOIINM KPUTEPHUSIM:
- CobnroneHne mpaBuil COCTaBJICHUS Mpe3eHTaIuu (opopMieHHe CaaioB, COOTHOIIICHUE
«TEKCT-KapTUHKW» Ha Cilaiax, UCIOJIb30BaHUE AUarpamMm, TabJuIl U T.11.);
- KoppekTtHoe wucnonb3oBaHue JIEKCMKM MO0 TeMme «Tumbl mnpeanpustait»  (CIos,
CJIOBOCOYETAHUM, KIIHIIIE);
- I'pammarrueckas NMPaBUIBHOCTh HCIOJIB3YEMBIX CTPYKTYp, ITOCIEIOBATEIbHOCTh U
JIOTUYHOCTH PEUH.
OneHka «OTJIMYHO» CTaBUTCA CTYIEHTY TMpU COOJIOJEHUM BCEX TPeX KpPUTEPHUEB WU
HE3HAYUTENbHBIX OMIMOKAaX B OJHOM M3 KOMIIOHEHTOB; «XOpPOIIO» - HE3HAYUTENIbHbIE OIINOKU
KacaTeJNbHO JBYX-TPEX KOMIIOHEHTOB; «yJOBJIETBOPUTEIBHO» - IpyOble OMMUOKH B OJHOM U3
KOMIIOHCHTOB W HC3HAYUTCIIbHBIC B OCTAJILHBIX; «HC YAOBJIICTBOPUTCIILHO» - pr6ble OH_II/I6KI/I B
JIBYX U 00Jiee KOMITIOHCHTAX.

6. Tembl 1Sl AUCKYCCHH
1. Have you been abroad? What can you say about your native country? What
countries would you like to visit? Why?
Traditions and customs of the UK and the USA.
3. What problems does the humanity face nowadays? What informational
technologies of the 21 century do we use?

N



4. What do you know about your future profession? (from its history, famous
scientists, inventions, achievements)

Entrepreneurship: advantages and disadvantages.

Partnership: advantages and disadvantages.

7. Corporations: advantages and disadvantages.

ISRl

Kpurepum oneHku: KoJau4ecTBo 0aJ1J10B
«omauyno» (11-10 OGammoB) — ObICTpas W TpaBUIbHAS pPEaKIHUs Ha BOIMPOCHI

MpernojaBaTelis; TPaMOTHOCTh PEYM; UCIOJIb30BAHUE JIEKCUKH IO TEME; PACCYyXKICHHUS
BEIyTCS TOJHKO HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

«xopouwo» (7-9 0annoB) — MOCTaTOYHO OBICTpasi peaklusi Ha BOIPOCH MPEIOaaBaTess U
OTBETHl 0€3 CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEM U OIMOOK; OTCYTCTBHE 3aTPyIHEHUS B
peanu3aluy peueBbIX JCHCTBUN;

«yoosnemeopumenvro» (4-6 0amIoB) — MOBEPXHOCTHBIE OJHOTHITHBIE OTBETHI;
HEJIOCTAaTOYHO MPaBHJIbHOE ()OPMHUPOBAHHE CBOMX OTBETOB; HAIMYME OMIMOOK; OOJIBIIOE
KOJMYECTBO BPEMEHH, 3aTpayruBaeMoro Ha (OpMyJIHPOBKY OTBETA;
«neyoosremeopumenvro» (1-3) — 1utoxas WM HENMpaBUJIbHAs PEaKIUs Ha BOIPOCHI
MpernojaBaTelis; OTCYTCTBUE IMOHUMAaHHUS BOMPOCOB; OONBIIOE KOJIUYECTBO OIIHOOK;
HEYMEHHE MTPABIIIBHO CTPOUTH MPEATIOKEHUS; HE3HAHUE JIGKCUKH 110 TEME

7. JIekCHKO-TpaMMaTH4YeCKH e 3aJaHUs U THAJIOTH
Hcnonp30BaHre MHTEPAKTHBHOM JIOCKH MTO3BOJIIET aKTUBU3UPOBATH YICOHYIO

JIEATEIIbHOCTh HA 3aHATHH, CO3aTh CUTYAlLIUIO 3aMHTEPECOBAaHHOCTU. IHTEpaKTHBHAS 1OCKa
MO3BOJISIET UCIIOJIL30BATh 3aJJaHHs PA3HOTO YPOBHSI CIIOKHOCTH, TEM CAMBIM CIIOCOOCTBYET
YCIIEIIHOCTH CTYJICHTOB.

PaboTa ¢ mHTEpaKTUBHOMN JOCKOM TaeT MIMPOKHUI MPOCTOP AJISI TBOPUYECTBA

npenoaaBarTeyiad U CTYACHTOB.

©COoNO~WNE

He.ﬂb: YIY4YIIUTh MIOHUMAHHUE, 3AIIOMHUHAHUEC U YMCHHUEC IIPUMCHATH IMOJIYUYCHHBIC 3HAHUSA

Fill in the gaps with prepositions where necessary and translate the sentences.
How are you getting ___ ?
My best regards ____ your parents!

| am very grateful ___ you!
Hold __ a moment, please.
I’m afraid sheis ___ the moment.

Do me afavor ___ answering ___ my question.
Youcanrely _ what I tell you.

lam __ your disposal.

| object __ that.

10. That does not depend __ me.

2. Write the appropriate reply to the following sentences.

. | love teal

. If I have time | definitely will.

1. - Would you like some tea?
2. - Will you take part in the conference?
3.

- Can | be sure of the information you have given to me?

Trust me,




4. - Please, can you assure me that you will make the Board of Directors change their
decision?
. I’ll do my best, | promise.
5. - We can make some workers redundant and increase the workload for the rest or just
reduce salaries. What do you think of that?
No way!
6. - How is it going?

. I don’t feel very good today.

7. - Let me introduce you to my colleague Jane. She is an accountant.
, Jane! I’'m Kate.

8. -l really have to go now.

9. - Thank you for helping me.

. It’s my job.

10. - I’m terribly sorry. | can’t come to the meeting tonight.

. We will have one more meeting next week.

1. Translate the following dialogue from Russian into English.

- Ao, komnanus «Black & Coy». YUem mory ObITh moJie3Ha?

- He mory 151 mOroBopuTh C TeHEPAIBHBIM JUPEKTOPOM?

- IlomoxxouTe MUHYTOUKY, NOXKamylcra. Sl mocMoTpro Ha MecTe Jin OH. K coxanenuto, ero
cefyac Her.

- He noackaxuTte, Kora oH BEpHETCS?

- Hackonpko MHE M3BECTHO, €ro He OyJeT paHbllle BTOPHUKA BO BTOPOU TOJOBHHE JHS.
[lepenats emy 4TO-HUOYIH?

- He mornu Obl Bbl mepeAaTrb €My, YTO 3BOHMJI JAMPEKTOpP OTAeNa MPOJAax KOMIIaHUU
«Fortune»?

- Ha, xoHeuHo. Y Hac ecTh Bail HoMep: 233-15-48. BepHo?

- Her, aT0 HE TOT HOMED.

- Mory s 3anucats Bail Homep?

- Ja, xoneuno. 537-06-06.

- Yypecno!

- OrpomHoe cnacu6o. 3BuHUTE 32 0€CITOKOKCTBO.

- He crout. [lo cBuaaHbs!

- Jlo cBumanps!

2. Complete the sentences.
1.Liz is tired all the time. She shouldn't go to bed so late.

If Liz didn't go to bed so late, she wouldn’t be tired all the time.

2.1t's rather late. 1 don't think Ann will come to see us now.

I'd D SUMPFISEd 1T ANN ..o
3. I'm sorry I disturbed you. I didn't know you were busy.

I I'd KNOWN YOU WEIE DUSY, 1...oeeiiiiieie e e
4. The dog attacked you, but only because you provoked it.
USSR
5. I don’t want them to be upset, so I've decided not to tell them what happened. They .......... if
Unfortunately, I didn't have an umbrella and so | got very wet in the rain. |

I1. Use your own ideas to complete these sentences.

1. I'd go out this evening if

2. I'd have gone out last night if



3. If you hadn't reminded me, We wouldn't have been late if
4. 1If I’d been able to get tickets,
5. Who would you phone if

5. Wishes
1o WIS here. She'd be able to help us.
(Am/be)
2 et e e ——aaaaa e Aren't they ready yet? |  wish
.................................................................................. (they/hurry up)
3 It would be nice to stay here. | Wish ..........cccccevveinnnen. to go now. (we/not/have)

4 When we were in London last year, we didn't have time to see all the things wewanted to see.
I wish
more time, (we/have) ..... .
D, It’s freezing today. | wish so cold. | hate cold weather, (it/not/be)
........................... What’s her name again? | wish remember her name.( I/can).

6. Translate the sentences using the infinitive or —ing form

OH yTBep)KIaeT, YTO OHU HE YBAXKAIOT €rO.

OH roBOpUT, 4TO OHA TOOUIIACH yCIieXa B CBOCH paboTe.

Curyanust Oblj1a CIIMIIKOM CTPECCOBOM, YTOOBI OHA MOTJIa €€ MPE0I0NIETh.

On nonpocui Gyxranrepa BblIaTh 3apIuiaTy paboyuM.

OH xo4eT, 4TOObI OHU MOJIUCANIN ATOT HEBBITOIHBIM KOHTPAKT,

OH 3acTaBuII € YBOJTUTHCS C BBICOKOOTJIAUNBAEMON PAOOTHI.

A He xouy, 4T0ObI OHM UTHOPUPOBAJIN CBOU 00S3aTEIHCTRA.

Ota paboTa CIMIIKOM HU3KOOIUTAYMBaeMasi, YTOOBI OH 3aX0TeJl YCTPOUTHCS Ha Hed.
. Ota paboTa HE HACTOJBKO O€301acHa, YTOOBI sl MOT BBITIOJHUTH €€.

10 MHe 04eHb IIPUATHO ITIOMOTaTh BaM.

COoNoA~WDE

7 Write the synonyms

wage - to use to
interim to fire

to seek to employ
entrepreneur outgoing
profit loss

shy outlay

to account to answer to
8. Translate

l.uckate paboty
2.MpOBOANTH cOOECeIOBaHNE
3.IMYHOCTHBIC Ka4eCTBa

4. xapbepucT

5 .HaHUMAaTh

6.101y4aTh TPUOBLITHL

7 AIMETb IOJIHBIA KOHTPOJIb
8.0CBO0OOKIAaTHCA OT HAJIOTOB
9. IMKBUIUPOBATHCS
10.6bITh 3aMKHYTHIM

11. «ranutey» ¢ nudpamu
12.111aTUTH HAJIOTH
13.0aHKOBCKUI CUET



9, HalimuTe COOTBETCTBUS:
1. Bel He MorJH OBl ... 1. We would like ...

2. MbI xoTenu OHI ... 2. Could you please ... ?

3. IIpocum Bac ... 3. You are requested ...
Haiinyute cOOTBETCTBHUA:

1. I[Tpocum nepecnars ... 1. Please send me ...

2. TIpomny BeICTIAaTh MHE ... 2. Would you kindly send me ...

3. BynbTte nr00€3HBI, BHIILIUTE MHE ... 3. Please forward to ...

Haiinyute cOOTBETCTBHUA:

1. [Tpomry OTBETHTS ... . Please contact ...

2. TIpocuM CBSI3aThCA C ... . Would you please confirm ...?
3. IIpocum MOATBEPIUTS ... 3. Please reply ...

N -

Haitgure coorBercTBus:
1. Paspemnre mocoBETOBATH ... 1. We are able to suggest ...
2. 51 O6b1 mOCOBeTOBAT ... 2. 1 would suggest ...
3. Mps1 Ob1 mopekomenoBanu ...3. May | suggest ... ?

Haiinyute cOOTBETCTBHUA:

1. M1 yBepeHsl, 4ToO ... 1. It would seem that ...
2. BriosiHe BEpOsTHO, YTO ... 2. We are convinced that ...
3. o Bceii BEpOSITHOCTH ... 3. Itis quite possible that ...

Bribepute npaBuibHbIi BapuanT: It would be great to catch up.
1. Beimo ObI UyIeCHO YBUIETHCS ¢ TOOOM CHOBA.
2. B0 ObI OTIIMYHO TO0O0ATATE C TOOOH CHOBA.

Bribepure npaBunbHbIN Bapuant: Mui Oyoem paowl ... / B oxcudanuu ...
1. Thanks for
2. We hope for
3. We look forward to
8. CocraBienue nucem
Kpurepuu orieHku. 3a Kaxaplid TPaBUILHO BHIMIOJHEHHBIN MyHKT HAUUCIsAeTCS 2 Oaa 3a
BBITIOJIHEHHE BBIIIE YKA3aHHBIX YCIOBUM CTYIEHT MOXET MOJYYUTh MAKCUMAIIbHOE KOJIHUYECTBO
6ayutoB 10, 9YTO COOTBETCTBYET CIAEAYIOIINM OLICHKAM:
«otiuuHoy - 9-10 Oaos;
«xoporioy - 7-8 6aJoB;
«yJIOBJIIETBOPUTEIHHOY - 6-7 6aLIOB;
«HEYAOBJIETBOPUTEIBHO)» - MEHee 5 0asuioB.

1) ORDER LETTERS
Planning your order letter is important so that you have all the information you need at hand
before you begin to write. Require clear information about the specific product, the method of
payment, and how and where they should be sent, and any deadlines that apply.

2) LETTER OF APPLICATION
In a letter of application, you are really promoting yourself and selling your skills. You want to
interest the audience (the reader) in your qualifications so that he/she will think you are right for
the job. The real purpose of a letter of application is to get a job interview.

3) LETTER TO THE EDITOR
Letters-to-the-editor are really a persuasive expository essay written in a letter format. Because
you are trying to change attitudes, this kind of letter requires a lot of thought, planning, and in



some cases research to find convincing facts. Start with a statement that tells what issue the
letter is about, followed by a clear statement of your opinion. Then provide a number of body
paragraphs that give background information and convincing supports for your opinion. End the
letter with a summary, a hope that something can be done, or a suggestion for change.
4)LETTERS OF INQUIRY AND REQUEST
Because these kinds of letters need the recipient to respond, it is important to write them in
suclgja way that you get a favourable response.
At first, letters of request may look easy, but they require the same kind of thought, planning,
and revision as any good composition. If your question is worded vaguely, the reader may have
to guess what you want. If you ask too forcefully for something, the reader may be offended and
ignore your letter completely or put off doing anything about it. The purpose of this kind of
letter is to get someone, whom you probably don’t know, to do you a favour. Often in cases like
these, stating the reason for your request or showing how the recipient can benefit from it can be
persuasive. A successful request letter, therefore, demands good clear questions and a polite,
persuasive tone. If you have several questions, it is acceptable to present them in a numbered
list.
5)RESPONSE LETTERS
When you can provide what the writer has asked for, you are bringing “good news” in your
response. The body of a “yes” response letter should acknowledge the request and include an
exception to the request.
6) LETTERS OF COMPLAINT
The best complaint letters do not sound complaining or angry. Even though you may be upset
and frustrated by the time you decide you need to write a letter, abuse and insults will certainly
mean that your problem will go to the bottom of the pile and may even be ignored altogether. A
good complaint letter states your problem calmly and if possible suggests a reason why it is in
the company’s best interest to deal positively with your situation.

Write a letter of complaint

Sample Letterl

On March 17 1 ordered a box of letterhead stationery for our central office in Springfield. We
received your shipment within one week, but the letterhead carried another firm's address.

I am returning the stationery under separate cover, with the needed correction noted. I will
appreciate your sending me the correct stationery as soon as possible. Also, I trust you will
credit my account with $4.86, the cost of returning the stationery.

Thank you for your attention to this matter.

Sample Letter 2

I received my order of Doe Tulips yesterday. Unfortunately, they looked as though they had
been dropped many times and run over at least once. Further, we ordered six dozen. We
received only four dozen. Since these tulips would need a miracle to grow, | would appreciate it
if you could send me six dozen more of the same tulips. Unless you require me to return them, |
will throw the first order in the garbage. | appreciate your guarantee of satisfaction.

1. Keep in mind that most errors are unintentional and realize that most businesses and
organizations want to address and clear up complaints quickly in order to have satisfied
customers or members.

2. Address your letter to a specific person. Letters addressed to "Dear Sir" or "To Whom it May
Concern” are not as effective and will likely not reach the right person.

3. Be brief. Keep your complaint letter to one page, and write short paragraphs rather than long
ones. Be honest and straightforward. Include sufficient detail to back up your claim and to show
that you have thoroughly researched the subject. However, omit irrelevant details.



4. Maintain a firm but respectful tone, and avoid aggressive, accusing language. In many cases,
you can increase the effectiveness of your letter by getting several others to sign it with you.

5. Do not threaten! Avoid making generalizations about the company or organization if your
complaint letter focuses on a single individual. Use tact, and be direct, but respectful. Include
your name, address, phone number, and e-mail address, if desired, so that the person(s) can
reach you to discuss any questions or concerns.

CamocTrosiTesbHasi padora

Heasb. Lenpio camocTosTeNbHON pabOTHI SBISETCS OLEHUBAHUE YPOBHSI YCBOCHHS CTYACHTaMU
OIPENEICHHONM IPAaMMaTH4eCKOM  TEMbl 10  INPOHUACHHOMY  MOJYJIO  JUCLUIIIUHBI.
CamocrosiTenpHas paboTa TPOBOJUTCSA B MUCBMEHHOUW (popMe, MMEET XapakTep cpe3a 3HaHHHU U
3aHnMaet He Oonee 10 MUHYT.

Kputepun omenku. 3amaHusi i1 CaMOCTOSTEIBHOM paboThl comepkar mo 10 myHKTOB. 3a
KaX/Iblii NPaBWJILHO BBIOJHEHHBIH MYyHKT Hauyuchsercs 1 Oami, T.0. 32 KaIoe U3 BHIIIE
YKa3aHHBIX 3aJlaHuil CTYIEHT MOKET MOJIY4YUTh MaKCHMallbHOe KojudecTBo OamioB 10, yto
COOTBETCTBYET CJIEYIOIIIUM OLICHKAM:

«otiuuHoy - 9-10 0anos;

«XOpouIo» - 7-8 6aos;
«yJIOBJIIETBOPUTEIHHOY - 6-7 6aLIOB;
«HE Y/IOBJICTBOPUTEIHHOY - MEHEE 5 OaJlIOB.

l. Change the number of the noun in italics where possible and make all other
necessary changes.
1. That lady was a wife of the captain. 2. The child was laughing while watching a cartoon. 3.
The student found out some valuable information for his report. 4. Have you seen a mouse in the
hall? 5. There has been a severe crisis in the country for several years. 6. His hair was as dark as
coal. 7. The boy has hurt his foot with something sharp. 8. Where is the knife? 9. Health is better
than money. 10. The wife of the sailor has been waiting for the news from him.

Il. Rewrite the sentences using ‘s or s” where possible with the underlined phrases.
1.The clothes of the boys were very dirty. 2. We are going to have a journey of 2 days to Athens.
3. The walls of the room haven’t been painted. 4. Friday and Saturday are my favourite days of
the week. 5. Will you come to the birthday of my daughter next Sunday? 6. The construction of a
new factory is the work of seven years. 7. | have already met the secretary of Mr Black. 8. |
adore the colour of the leaves in Indian summer. 9. The mother smiled when she heard the happy
voices of her children. 10. The Kittens of our cat are so cute!

4. METOAUYECKHUE MATEPHAJIBI, ONPEJEJSIOIIUE ITPOLEYPbI
OLIEHUBAHMS 3HAHW I, YMEHUI, HABBIKOB U (UJIH) OIIBITA
JNESITEJIBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIIUX STAIIBI ®OPMUPOBAHUSI
KOMIETEHIUI

[TpomexxyTouHast aTTecTanus MpoBoIUTCs B hopme 3adera.

Kpurepun onenku audQepeHIMpPOBAaHHOTO 3ayeTa B TECTOBOW (hopMe: KOIUYECTBO
0ayI0B WJIM  yIOBIETBOPUTEIBHO, XOPOIIO, OTIAMYHO. [ TOMy4eHHS COOTBETCTBYIOIICH
OLIGHKM Ha 3a4eTe IO KypCy HCMOJIb3YeTCs] HAKOMUTEIbHas CHUCTeMa OaluIbHO-PEHTHHTOBOM
paboTel cTyneHTOB. lTOroBas OIlGHKAa CKJIQABIBACTCS W3 CYMMBI OajjloB WM OIICHOK,
MOJIYYEHHBIX 110 BCEM pa3jiesiaM Kypca U CyMMbI OaJIJIOB OJYYSHHO Ha 3a4eTe.



Kputepun orneHKu ypoBHsI 3HAHWI CTYACHTOB C KCIIOJH30BAaHHEM TECTa Ha 3adere M0
y4eOHON JUCITUTIIIHE

Ouenka XapakTepUCTUKU OTBETA CTYJICHTa
OTan4HO 86-100 % mpaBMIBHBIX OTBETOB
Xopo1io 71-85 %
Y 10BI€TBOPUTENHHO 51- 70%
HeynosnerBopurenbHo Menee 51 %

KonnuecTtBo 06amioB M OlEHKAa HEYIOBIETBOPUTENBHO, YIAOBIETBOPUTEIHHO, XOPOIIO,
OTJINYHO OIPEACIISIIOTCS MPOTrPaMMHBIMU CPEJICTBAMH 1O KOJUYECTBY MPABUIIBHBIX OTBETOB K
KOJIMUECTBY CIy4yailHO BEIOpAHHBIX BOIIPOCOB.

Kpurepuu oneHuBaHus1 KOMIETEHIIUN CIEAYIOLINE:

1. OrtBerpl WMEIOT TIOJNHBIC pemieHus (C TPaBWIBLHBIM OTBEeTOM). MX coxmepxaHue
CBUJCTEIHCTBYET 00 YBEPEHHBIX 3HAHUSAX OOYYalOMIerocss MU O €ro yYMEHUH pellaTh
npodecCuOHANBHBIC 33/1a4H, OIICHUBACTCS B 5 OAJIIIOB (OTIMYHO);

2.  bonee 71 % oTBETOB UMEIOT MOJHBIE PELICHHUs (C MPAaBUIBHBIM OTBETOM). VX conep:kanue
CBUJETEIBCTBYET O JIOCTAaTOYHBIX 3HAHUAX OOYydYalolIerocs M €ro yMEHHHM pelaTh
npodeccruoHaIbHbIE 33/1a41 — 4 Oana (X0poIo);

3.  He menee 50 % oOTBeTOB HMMEIOT MOJHBIE pelIeHHs (C MPaBWIBHBIM OTBETOM). MXx
COJIEp’KaHUE CBUACTEIBCTBYET 00 yIOBICTBOPUTEIBHBIX 3HAHUSX OOYYAIOIIErOCsS U O €ro
OTpaHMYEHHOM YMEHHH pemiath MNpoQeccUOHANbHbIE 3a7aud, COOTBETCTBYIOIIHME €ro
Oynymieit kBanudukanuu — 3 6amia (yI0BIECTBOPUTEIHHO);

4.  Menee 50 % oOTBETOB HMEIOT pELIEHUS C MPaBUIBHBIM OTBeTOM. WX copepxkaHue
CBUJCTENBCTBYET O CIA0BIX 3HAHHUAX OOYYalOmIerocs M €ro HEYMEHHHM pellaTh
npodeccuoHaIbHBIC 3a/1aul — 2 Oayia (HeyJ0BIECTBOPHUTEIBHO).

Kpurepuu oneHku ypoBHSI yCBOCHHS 3HAHHM, YMEHUM U HaBBIKOB IO pe3yjIbTaTaM 3auera
B YCTHOM popme:

OueHka «OTJIMYHO» BBICTABJISIETCS, €CJIM JaH TMOJHBIM, pa3BepHYThId OTBET Ha
MOCTABJICHHBIM TEOPETHUYECKUN BOMPOC, IOKa3aHa COBOKYIMHOCTh OCO3HAHHBIX 3HaHUH 00
00BEeKTe, J0Ka3aTeNbHO PACKPBITHI OCHOBHBIC IMOJIOKCHHUSI TEMbI; B OTBETE MPOCIICKUBACTCS
YyeTKasi CTPYKTYpa, JOrHuecKas Mocie10BaTelIbHOCTh, OTPaXKaroasi CylIHOCTh PACKPbhIBAEMBIX
MIOHSITHUI, SBICHUA. YMEET TECHO YBSI3BIBATh TEOPHIO C MpakTUKoi. OTBeT dopMymupyercs B
TEPMHHAX HAyKH, U3JI0KEH JIMTEPATYPHBIM S3BIKOM, JIOTMYEH, OKA3aTeleH, AEMOHCTPUPYET
ABTOPCKYIO TIO3UIMIO CTyAeHTa. MOTYT OBITh OMYIICHBI HEIOYETHI B ONPEACICHUN TOHSITHIA,
WCTIPABJICHHBIE CTYJI€HTOM CaMOCTOSTEJIBHO B MPOIIECCE OTBETA WJIM € MOMOIIBIO "HaBOAAIIUX "
BOIIPOCOB IPENOIaBaTEIs.

OueHka «XOpOIIO» BBICTABJISIETCA, €CJIM JaH TMOJHBIA, pa3BEPHYTHIM OTBET Ha
MOCTaBJICHHBIM BOMPOC, MOKAa3aHO YMEHUE BBIJIEJIUTh CYIIECTBEHHbIE M HECYIECTBEHHbIE
MPU3HAKU, TPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIE CBA3H. OTBET YETKO CTPYKTYpUPOBaH, JorudeH. OTBETh Ha
JOTIOTHUTEIFHBIE BOIPOCH! JIOTHYHBI, OJHAKO JOIMYIICHBI HE3HAUYWUTENbHBIE OIIMOKH WM
HEJI0YEThI, HICIIPABJIECHHbBIEC CTYJEHTOM C IMOMOIIBIO "HABOAAIIUX'" BOMPOCOB MPENOIaBaTENS.

OneHka «yIOBJIETBOPUTENBHOY» BBICTABIISIETCS, €CJIM JJaH HEMOJIHBIA OTBET, JIOTUKA M
MOCIIEZI0BATEIbHOCTh HU3JIOKEHUS UMEIOT CYUIEeCTBEHHbIE HapylleHus. JlomyiieHsl rpyoObie
OMMOKA  TIPU OMNpPENeICHHH CYIIHOCTH pPACKPBhIBAEMBIX TIOHATUH, SIBICHUH, BCJEICTBUE
HEMOHUMAaHUS CTYJEHTOM WX CYIIECTBEHHBIX M HECYIIECTBEHHBIX MPHU3HAKOB M cBsi3zed. B
OTBETE€ OTCYTCTBYIOT BBIBOJBL. YMEHHE PACKPHITh KOHKPETHBIC MPOSBICHHUS 000OIIEHHBIX
3HaHWI HEe TMoka3aHo. PedyeBoe odopmiieHne TpedyeT mompaBok, Koppekiuu. [Ipu oTBere Ha
JIOTIOJIHUTEIbHBIE BOIIPOCH! CTYACHT HAYMHAET MOHUMATDH CBSI3b MEXK/Yy 3HAHUSIMU TOJIBKO MOCIE
MOJICKAa3KU MpernoaBaTes.

OueHka  «HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO»  BBICTABISACTCS, €CIM  CTYACHT  HWCIBITHIBACT
3HAYUTENIbHbIE TPYJHOCTH B OTBETE Ha HSK3aMEHAllMOHHBIE Bompockl. I[IpucyrcTByer Macca



CYIIECTBEHHBIX OLIMOOK B OINpPECNICHUSX TEPMHUHOB, TOHATHH, Xapakrepuctuke (akros. Peup
HerpamoTHa. Ha onoigHuTenbHbIe BOPOCH CTYIEHT HE OTBEYAET.

Kpurepun oOLEHKHM TEKyLIIMX TECTOB: €CIM CTYIEHT BBINOJHAET NpaBHIbHO A0 51%
TECTOBBIX 3aJaHUIl, TO €My BBICTaBIISIETCA OLIEHKA «HEYAOBJIETBOPUTEIBHO»; €CIU CTYAEHT
BBINIOJIHSIET TpaBuibHO S51-70% TecToBBIX 3aJaHuii, TO €My BBICTABIAETCS OIICHKA
«YZOBJIETBOPUTEIBLHO»; €CIU CTYACHT BBITOJHAET MpaBUiIbHO 71-85 % TecTOBBIX 3aJaHui, TO
€My BBICTABIISIETCS OLIEHKA «XOPOIIO»; €CIIU CTYAEHT BBINOIHSET NpaBuibHO 86-100% TecTOBBIX
3aJJaHU}, TO €My BBICTABIISIETCS OLIEHKA «OTIMYHOM.

[IpakTuyeckre 3aHATHS OLIEHUBAIOTCS MO CAMOCTOSITEILHOCTH BBIMOJHEHHUS PaOOTHI,
AKTUBHOCTH pabOThl B ayIUTOPUH, IPABUIHLHOCTH BBIMIOJIHEHUS 33JaHUN, YPOBHS MOJATOTOBKHU K
3aHSITHSIM.

CaMmocrosiTenbHass paboTa OLEHUBAETCS MO KayeCTBY M KOJIMWYECTBY BBITOJIHEHHBIX
JIOMAIIHUX padoT, TPaMOTHOCTH B O(POPMIICHUH, IPABHIIBHOCTH BBIITOJTHEHHUS.

Kputepun o1ieHKH KOHTPOJIBHBIX Pa0OT CTYJEHTOB 320YHOTO O0YUYEeHHUS:

«3auTeHO» CTaBUTCSA €CIM KOHTPOJIbHAs paboTa BBHINOJIHEHA B CPOK, HE TpelyeT
JOTIOTHUTEILHOTO BPEMEHM Ha 3aBEepUICHHE; KOHTPOJIbHAs pa0oTa BBINOJIHEHA MOJHOCTHIO:
peleHsl Bce 3a7ayM, JJaHbl OTBETHI HAa BCE BOIMPOCHI, HMEIOIINECS B KOHTPOJIBHOU padore; 6e3
JOTIOTHUTEIBHBIX TOSCHEHUN HCIOJB3YIOTCS 3HAHMS, MOTYYEHHbIE MPU W3YYEHUH IHCLUIUINH;
JIaHbl CCBUIKM HAa MCTOYHMKM WH(OpPMALUU M pecypchl ceth MHTepHeT, HCIOJIb30BaHHBIE B
pabote; KOHTpoJbHAs paboTa akKypaTHO odopmieHa, coomoaeHsl TpedoBanus [OCToB;

«He3autreHo» cTaBUTCS €ClIM KOHTpOJbHas padoTa HE BBHINOJHEHA B YCTaHOBIICHHBIN
CpPOK, TIPOJICMOHCTPHUPOBAHO TMOJHOE Oe3pasznuyue K pabore, TpeOyeTcs MOCTOsSHHAS
KOHCYJIbTAIIHSI IS BBITIOJIHEHUS 3a/1aHUs; B KOHTPOJIBHOU paboTe MPUCYTCTBYET OOJIBIIOE YHCIIO
OIIMOOK; HE TOJHOCTHIO UJIM C OLIMOKaMH pelleHbl 3a]jaul, JaHbl HEMOJIHbIE UITH HeMpPaBUIbHbIE
OTBEThl Ha TOCTAaBJIEHHBIC BOIPOCHI; OTCYTCTBYIOT CCBUIKM Ha HMCTOYHHKH WHGpOpMALUU H
pecypchl ceTu VIHTepHET, HCMONIb30BaHHbIE B paboTe; KOHTpPOJIbHas padoTa BBIMOJIHEHA C
HapymeHussMu  TpeboBanuit ['OCToB; KOHTponbHast paboTa BBHINOJHEHA [0 HENPaBHIBHO
BBIOPAaHHOMY BapHaHTYy.
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